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AKTY PRI]ATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU ZRIADENEHO NA ZAKLADE DOHODY MEDZI

EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A JEHO CLENSKYMI STATMI NA JEDNE] STRANE

A SVAJCIARSKOU KONFEDERACIOU NA STRANE DRUHE] O VOLNOM POHYBE OSOB
& 1/2020

z 15. decembra 2020,

ktorym sa meni priloha II k uvedenej dohode o koordinicii systémov socidlneho zabezpecenia
[2021/137]

SPOLOCNY VYBOR,

so zretefom na Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Svajciarskou
konfederdciou na strane druhej o volnom pohybe o0sdb (') (dalej len ,dohoda®), a najmi na jej clanky 14 a 18,

kedze:

(1)  Dohoda sa prestane uplatiiovat na Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska (dalej len ,Spojené
kralovstvo®) v dosledku vystipenia Spojeného krélovstva z Eurdpskej tinie.

(2)  Vsilade s ¢linkom 23 dohody v pripade ukoncenia dohody préva nadobudnuté sikromnymi jednotlivcami nie sii
dotknuté a zmluvné strany vzdjomnou dohodou vyriesia, aké opatrenia sa musia prijat v stvislosti s pravami, ktoré
st v procese nadobtdania.

(3)  V ¢ldnku 33 Dohody o vystipeni Spojeného krilovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurépskej tinie
a z Eurépskeho spolocenstva pre atdmovi energiu (%) (dalej len ,,dohoda o vystiipeni®) sa uvddza, Ze hlava Ill druhej
Casti dohody o vysttpeni sa uplatiiuje na Statnych prlslusm’kov Islandu, Lichtenstajnského kniezatstva, Nérskeho
kralovstva a Svajciarskej konfederdcie za predpokladu, Ze tieto krajiny uzavreli a uplatnu]u prislusné dohody so
Spojenym kralovstvom, ktoré sa uplatiiujii na obcanov Unie, a na prislusné dohody s Uniou, ktoré sa uplatiiujti na
Stdtnych prislusnikov Spojeného krélovstva.

(4)  V¢lanku 26b Dohody medzi Spojenym kralovstvom Velkej Britnie a Severného frska a Svajciarskou konfederaciou
o pravach obcanov po vystiipeni Spojeného krdlovstva z Eurdpskej tnie a jeho odstipeni od dohody o volnom
pohybe osob (dalej len ,dohoda o prdvach obcanov*) sa stanovuje, Ze ustanovenia Casti IIl uvedenej dohody sa
uplatiiuji na obcanov Unie za predpokladu, Ze Unia uzavrela a uplatiuje prislusné dohody so Spojenym
kralovstvom, ktoré sa uplatiiujd na statnych prislusnikov Svajciarska, a prislusné dohody so Svajciarskom, ktoré sa
uplatiiujii na §tatnych prislusnikov Spojeného krélovstva.

(5)  Je potrebné poskytnit recipro¢ni ochranu prav v oblasti socidlneho zabezpedenia §ttnym prislusnikom Spojeného
krélovstva, ako aj ich rodinnym prislusnikom a pozostalym, ktori sa do konca prechodného obdobia vymedzeného
v ¢lanku 126 dohody o vystipeni nachddzaji alebo nachddzali v cezhrani¢nej situdcii zahffiajlicej zdroven jednu
alebo viacero zmluvnych strdn dohody a Spojené krélovstvo,

() U.v.ESL 114, 30.4.2002,s. 6.
® U.v.EUL?29,31.1.2020,s. 7.
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha 11 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Svajciarskou
konfederdciou na strane druhej o volnom pohybe 0sdb sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je vyhotovené v anglickom, bulharskom, ceskom, ddnskom, esténskom, finskom, franctizskom, gréckom,
holandskom, chorvatskom, litovskom, lotysskom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom a talianskom jazyku, pricom vsetky znenia sti rovnako
autentické.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom jeho prijatia spoloénym vyborom a uplatiiuje sa od konca prechodného

obdobia vymedzeného v ¢ldnku 126 Dohody o vystipeni Spojeného krilovstva Velkej Britinie a Severného Irska
z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho spologenstva pre atémovi energiu.

Za Spolocny vybor

predsednicka tajomnicky
Cornelia LUETHY Nathalie MARVILLE DOSEN
Malgorzata SENDROWSKA
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PRILOHA
Priloha II k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tétmi na jednej strane a Svajciarskou
konfederaciou na strane druhej o volnom pohybe 0sob sa meni takto:
1. Clanok 3 sa menf takto:
a) Vodseku 1 sa slovo ,protokole” nahrddza slovami ,protokole I*.
b) Vodseku 2 sa slovo ,Protokol” nahrddza slovami ,Protokol I*.

2. Za clanok 3 sa doplita novy clédnok 4:

,Cldnok 4

1. Opatrenia tykajiice sa ochrany prdv nadobudnutych sikromnymi jednotlivcami podla tejto dohody v dosledku
vystpenia Spojeného kralovstva z Eurdpskej tnie st stanovené v protokole IT k tejto prilohe.

2. Protokol II tvori neoddelitelnii sticast tejto prilohy.”
3. Nadpis ,PROTOKOL* za oddielom C sa nahrddza nadpisom PROTOKOL I
4. ZaPROTOKOL I sa dop[ﬁa novy PROTOKOL II:

»,PROTOKOL II

k prilohe I k dohode o volnom pohybe osdb

BERUC DO UVAHY, Ze v ¢lanku 33 Dohody o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného [rska
z Eurdpskej tinie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi energiu (dalej len ,dohoda o vystipeni’) sa uvidza, Ze
ustanovenia hlavy Il druhej ¢asti dohody o vystipeni sa uplatiuji na Stétnych prislusnikov Islandu, Lichtenstajnského
kniezatstva, Norskeho krélovstva a Svajciarskej konfederdcie za predpokladu, Ze tieto krajiny uzavreli a uplatfiuji prislusné
dohody so Spojenym kralovstvom, ktoré sa uplatiiuji na obcanov Unie, ako aj prisluiné dohody s Uniou, ktoré sa
uplatiiujii na $tatnych prislusnikov Spojeného kralovstva.

BERUC DO UVAHY, ze v clinku 26b Dohody medzi Spo;enym kralovstvom Velkej Britinie a Severného frska
a Svajciarskou konfederaciou o prévach obcanov po vystiipeni Spojeného kralovstva z Eurépskej tinie a jeho odstipeni od
dohody o volnom pohybe 0sob sa uvddza, Ze ustanovenia casti Il uvedenej dohody sa uplatfiuji na obcanov Unie za
predpokladu, Ze Unia uzavrela a uplatiiuje prislusné dohody so Spojenym krdlovstvom Velkej Britdnie a Severného rska,
ktoré sa uplatiiuji na tatnych prislusnikov Svajciarska, ako aj prislusné dohody so Svajc1arsk0m ktoré sa uplatiuji na
statnych prislusnikov Spojeného krélovstva,

UZNAVAJUC, Ze je potrebné poskytntt reciproénti ochranu prav v oblasti socidlneho zabezpecenia $titnym prislusnikom
Spojeného krélovstva, ako aj ich rodinnym prislusnikom a pozostal)’rm ktori sa do konca prechodného obdobia
nachddzaji alebo nachddzali v cezhrani¢nej situdcii zahffiajiicej zdroven jednu alebo viacero zmluvnych strin dohody
o volnom pohybe 0s6b a Spojené kralovstvo Velkej Britnie a Severného Irska,

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov a odkazy
1. Natcely tohto protokolu sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,dohoda o vystiipent* je Dohoda o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska z Eurépskej tinie
a z Eurépskeho spologenstva pre atémovi energiu ();

b) ,dohoda o prévach obéanov* je Dohoda medzi Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska a Svajciarskou
konfederdciou o pravach ob¢anov po vystiipeni Spojeného krélovstva z Eurépskej tnie a jeho odstiipeni od dohody
o volnom pohybe 0s6b;

() U.v.EUL 29, 31.1.2020,s. 7.



L 42/18 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 5.2.2021

¢) ,zahrnuté §tity* s clenské $taty Unie a Svajéiarsko;
d) ,prechodné obdobie je prechodné obdobie uvedené v ¢lanku 126 dohody o vystipen;

e¢) vymedzenia pojmov v ¢lanku 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 (3 a v ¢lanku 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 (%).

2. Na tcely tohto protokolu st vietky odkazy na clenské staty a prislu§né organy clenskych S$tatov v ustanoveniach
prava Unie uplatnitelného podla tohto protokolu odkazmi zahffajticimi Spojené kralovstvo a jeho prislusné organy.

Cldnok 2

Zahrnuté osoby
1. Tento protokol sa uplatiiuje na tieto osoby:

a) §tatni prisludnici Spojeného kralovstva, ktori na konci prechodného obdobia podliehajii pravnym predpisom
niektorého zo zahrnutych stétov, ako aj ich rodinni prislusnici a pozostali;

b) $tdtni prislusnici Spojeného kralovstva, ktori majii bydlisko v niektorom zo zahrnutych titov a na konci prechodného
obdobia podliehaji pravnym predpisom Spojeného krélovstva, ako aj ich rodinni prislusnici a pozostali;

) osoby, na ktoré sa nevztahuje pismeno a) alebo b), ale ktoré sii $tatnymi prislusnikmi Spojeného kralovstva, ktori na
konci prechodného obdobia vykondvajii ¢innost ako zamestnanec alebo samostatne zdrobkovo ¢innd osoba v jednom
alebo vo viacerych zahrnutych $titoch a ktoré na zdklade hlavy II narjadenia (ES) ¢. 883/2004 podlichajii pravnym
predpisom Spojeného kralovstva, ako aj ich rodinni prislu$nici a pozostali;

d) osoby bez Stitnej prislusnosti a utecenci, ktori maji bydlisko v niektorom zo zahrnutych $titov alebo v Spojenom
kralovstve a ktori sa nachddzaji v jednej zo situdcii opisanych v pismendch a) az c), ako aj ich rodinni prislusnici
a pozostali.

2. Osoby uvedené v odseku 1 st zahrnuté dovtedy, kym sa bez prerusenia nachddzaji v jednej zo situdcii stanovenych
v uvedenom odseku vo vztahu aj k niektorému zo zahrnutych stdtov, aj k Spojenému krélovstvu.

3. Tento protokol sa uplatiiuje aj na $tatnych prislusnikov Spojeného kralovstva, na ktorych sa nevztahuje alebo sa uz
nevztahuje Ziadna zo situdcii uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku, ale na ktorych sa vzfahuje ¢ldnok 10 dohody
o vystipeni alebo ¢lanok 10 dohody o pravach ob¢anov, ako aj na ich rodinnych prislusnikov a pozostalych.

4. Osoby uvedené v odseku 3 st zahrnuté dovtedy, kym maji nadalej privo na pobyt v niektorom zo zahrnutych stitov
podla ¢lanku 13 dohody o vystipeni alebo ¢ldnku 12 dohody o pravach obcanov alebo pravo pracovat vo svojom Stite
zamestnania podla ¢linku 24 alebo 25 dohody o vysttipeni alebo ¢ldnku 20 dohody o pravach ob&anov.

5. Ak tento ¢lanok odkazuje na rodinnych prislusnikov a pozostalych, tieto osoby st zahrnuté v tomto protokole iba do
tej miery, do akej im plynii prdva a povinnosti vzhladom na ich postavenie podla nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Cldnok 3

Pravidla koordindcie socidlneho zabezpecenia

1. Pravidld a ciele stanovené v ¢lanku 8 dohody a v tejto prilohe k dohode o volnom pohybe 0s6b, v nariadeniach (ES)
¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 sa uplatiiuji na osoby zahrnuté v tomto protokole.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia
(U.v.EU L 166, 30.4.2004, s. 1. v zneni korigenda uverejneného v U. v. EU L 200, 7.6.2004, s. 1).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa stanovuje postup vykondvania
nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia (U. v. EU L 284, 30.10.2009, s. 1).
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2. Zahrnuté $tity ndlezite zohladnujii rozhodnutia a odportcania Sprdvnej komisie pre koordindciu systémov
socidlneho zabezpecenia, ktord posobi pri Eurpskej komisii a bola zriadend na zdklade nariadenia (ES) ¢. 883/2004 (dalej
len ,spravna komisia‘), uvedené v oddieloch B a C tejto prilohy.

Cldnok 4

Zahrnuté osobitné situdcie

1. Nasledujtce pravidld sa uplatiiujd v nasledujicich situdcidch v rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku, pokial sa tykaja
o0sob, ktoré nie st alebo uZ nie st zahrnuté v clanku 2:

a) tento protokol zahffia Statnych prislusnikov Spojeného kralovstva, ako aj osoby bez Stdtnej prislusnosti a uteCencov
s bydliskom v Spojenom krélovstve, ktori pred skoncenim prechodného obdobia podlichali préavnym predpisom
niektorého zo zahrnutych $tatov, ako aj na ich rodinnych prislusnikov a pozostalych, na téely uplatiiovania a s¢itania
dob poistenia, zamestnania, samostatne zdrobkovej ¢innosti alebo bydliska vratane prdv a povinnosti vyplyvajicich
z takychto dob v stlade s nariadenim (ES) ¢. 883/2004; na ucely scitania dob sa zohladiuji doby ukonéené pred
skonéenim aj po skonceni prechodného obdobia, a to v stlade s nariadenim (ES) ¢. 883/2004;

b) pravidld stanovené v ¢lankoch 20 a 27 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa nadalej uplatiiuji na Statnych prislusnikov
Spojeného kralovstva, ako aj na osoby bez $titnej prislusnosti a uteencov s bydliskom v Spojenom krélovstve, ktori
pred skoncenim prechodného obdobia poziadali o povolenie podstipit napldnovand liecbu podla nariadenia (ES)
¢. 883/2004, a to az do ukonéenia liecby. Zodpovedajtice postupy ndhrad sa takisto uplatiujii aj po ukonceni liecby.
Takéto osoby a sprevadzajice osoby maji pravo vstdpif na Gzemie $tatu, v ktorom sa poskytuje liecba, a opustit ho
v stlade s ¢ldnkom 14 dohody o vystiipeni mutatis mutandis a s ¢linkom 13 dohody o pravach ob&anov mutatis mutandis;

) pravidld stanovené v clankoch 19 a 27 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa nadalej uplatiiujii na $titnych prislusnikov
Spojeného krélovstva, ako aj na osoby bez §tatnej prislusnosti a uteCencov s bydliskom v Spojenom kralovstve, ktori st
zahrnut{ v nariadeni (ES) ¢. 883/2004 a ktori na konci prechodného obdobia pobyvaji v niektorom zo zahrnutych
Stitov alebo v Spojenom kréalovstve, a to az do skoncenia ich pobytu. Zodpovedajice postupy ndhrad sa takisto
uplatiiujii aj po ukonceni pobytu alebo liecby;

d) pravidld stanovené v ¢lankoch 67, 68 a 69 nariadenia (ES) ¢. 883/2004 sa aj nadalej uplatiiuji, kym st splnené
podmienky, na priznanie rodinnych ddvok, na ktoré maji na konci prechodného obdobia ndrok $titni prislusnici
Spojeného kralovstva, ako aj osoby bez Stdtnej prislusnosti a utecenci s bydliskom v Spojenom kralovstve, ktori
podliehajii pravnym predpisom Spojeného kralovstva a ktorych rodinni prislusnici maji na konci prechodného
obdobia bydlisko v niektorom zo zahrnutych $titov;

e) v situdcidch uvedenych v pismene d) tohto odseku sa v stvislosti so vetkymi osobami, ktoré majii na konci
prechodného obdobia prava ako rodinni prislusnici v zmysle nariadenia (ES) ¢. 883/2004, napriklad odvodené prava
na nemocenské vecné davky, nadalej uplatiiuje uvedené nariadenie a zodpovedajlice ustanovenia nariadenia (ES)
¢. 987/2009, a to dovtedy, kym st splnené v nich uvedené podmienky.

2. Ustanovenia hlavy Ill kapitoly 1 nariadenia (ES) ¢. 8832004 tykajiice sa nemocenskych ddvok sa uplatiiuji na osoby,
ktoré poberajui divky na zdklade odseku 1 pism. a) tohto ¢ldnku.

Tento odsek sa uplatiiuje mutatis mutandis, pokial ide o rodinné ddvky na zdklade ¢lankov 67, 68 a 69 nariadenia (ES)
¢. 883/2004.

Cldnok 5
Naéhrada, spitné vymdhanie a vzdjomné zapocitanie
Ustanovenia nariadeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 o nahrade, spitnom vymahani a vzdgjomnom zapocitani sa

uplatiiujii aj nadalej v stvislosti s nasledujticimi udalostami, pokial sa tykajii os6b nezahrnutych v ¢ldnku 2:

a) udalosti, ktoré nastali pred skon¢enim prechodného obdobia alebo
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b) udalosti, ktoré nastali po skonceni prechodného obdobia a tykajii sa 0sob, ktoré boli zahrnuté do ¢ldnku 2 alebo 4, ked
udalost nastala.

Cldnok 6

Tvorba prava a Gpravy

1.  Bez ohladu na odsek 3 st v tomto protokole odkazy na nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 alebo na ich
ustanovenia odkazmi na akty alebo ustanovenia za¢lenené do dohody, ktoré boli uplatnitelné v posledny den prechodného
obdobia.

2. Ak sa nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 zmenia alebo nahradia po skonéeni prechodného obdobia,
odkazy na tieto nariadenia v tomto protokole si odkazmi na tieto zmenené alebo nahradené nariadenia, a to v stlade
s aktmi uvedenymi v ¢asti II prilohy I k dohode o vystipeni, pokial ide o Uniu, a v asti II prilohy I k dohode o pravach
ob¢anov, pokial ide o Svajciarsko.

3. Nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 sa na tcely tohto protokolu chdpu tak, Ze zahftiaja Gpravy uvedené
v Casti III prilohy I k dohode o vystiipent, pokial ide o Uniu, a v ¢asti IIl prilohy I k dohode o pravach ob¢anov, pokial ide
o Svajciarsko.

4. Na Gcely tohto protokolu nadobudni zmeny a dpravy uvedené v odsekoch 2 a 3 platnost diiom nasledujiicim po dni
nadobudnutia platnosti zodpovedajicich zmien a tiprav prilohy I k dohode o vystapeni alebo prilohy I k dohode o pravach
obcanov, podla toho, ktory nastane neskor.”
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